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Jém carta jém ijayaynewiip
Pablo jém ityajwiip jém attebet
Efeso

Jém Pablo ijdydypa Dios ipixifitam jém attebet
Efeso

1¥ch aPablo. Jém tdnOmi Jesucristo accam juuts
tum apoOstol porque asiam iwianjam Dios. Siip
manjdydypa mimichtam, Dios mipixifitam, jém
miittaygwiip jém attebet Efeso jém incupicnetanwiip
Jesucristo. 2 Miwiwadayifi jém tanJatur Dios y jém
tdnomi Jesucristo. Michiitamifi jém paz iga da ti
idiyiy iflanamanjom.

Chiita wibic bendicion jém Cristo ipixifitam

3 Tancujiptdmpa Dios, jém tadnQmi Jesucristo
iJatuy, porque tsam tawiwadayfie, tachiifie
jém sinyucmipic bendicion jém dapic tanixpa.
Tawadayfie asi porque tamiichi jém tanQomi Cristo.
4 Dios tacupin tsam wifligam cuando danam
iwatne yip mundo iga tamiichap jém tdnomi
Cristo, iga tatsiytdmifi juuts tum wibic pixifi
dapic tancaiy Dios iwifijom. 5 Como tsam tatoypa
Dios, dende wifiigam tacupiy iga tamanigap jém
tdnomi Jesucristo icuyucmi. Tawadday asi porque
jempam iwianjam. 6 Jeeyucmi tarncujiptampa
Dios porque tsam tOyOypa y tsam tawiwaddaypa.
Tawaddy asi porque tamiichi jém tdnQomi Cristo,
jém tsampic itoypa Dios. 7 Yiptim Cristo tayojay
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jém tantapca porque Dios tsam toydypa, tsam
tawiwadaypa. 8 Quejpa iga Dios tsam pimi
tatoypa porque tachi itumpiy jém wibic jixi iga
tancutiiyiyifi ti tanquejaypa Dios. 9 Tacjodona
ti iwattooba, jém jixi jém annécnewiip dende
wifiigam. Iyaac ijisne idic iga iwatpa juuts je
iwianjam. 10 Cupacpa iwat juuts iwianjam Dios
cuando nucpa jém ipanpigam jama. Dios ijis
iga icifjuncotpa itumpiy cosa jém Cristo icijom
iga injacpa jém ityajwiip sinyucmi y jém ityajwiip
naxyucmi.

117ém Cristo tamiichi, porque Dios tacupinneum
dende wifiigam iga tampictsoyifi titam tachiiba
Dios juuts ijisne idic. Porque siempre iwatpa
Dios juuts je iwianjam. 12 Iwianjam iga aichtam
atsiytdmifi jém wififipic iga ananjoctdmpa jém
Cristo iga afcujiptdmpa porque tsam iniit ipimi.
13 Ocmi, mimichtam, mimiichatatim jém Cristo
cuando immator jém numapic anmati iga
Dios taciacputpa. Cuando moj ifcupicta jém
Cristo, michiita jém Dios iAnama ifianamarnjom
juuts tum sello iga quejifi iga Dios mimiichi,
juuts tajiycdmayfie. 14 Tachiifie Dios iAnama
iga tacjoddopap iga numa tampictsonpa titam
tajiycdmayfie Dios. Tampictsonpa cuando capsum
taciacput tantumpiytam jém Diospic tamiichitam.
Jesic tancujiptampa tanjatur) Dios iga agui wiap.

Jém Pablo iwdgdypa Dios iga ichiifi jém wibic jixi
Jjém icupicneyajwiip tdnomi

15 Jeeyucmi cuando ammatory iga tsam
incupicpa tanomi Jesus y iga tsam ifitoypa itumpiy
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jém Dios ipixifitam, 16 da antsacpa iga anchiiba
gracia Dios para mimichtam. Siempre manjispa
cuando apwatpa oraciéon. 17 Anpwdgdypa jém
tanjatury Dios, jém tsampic wiap, jém tanomi
Jesucristo iDiostim, iga michiifi jém wibic jixi
ffianamanjom iga mdas inwicutiiyiyifi titam
minquejaypa y iga mas inwiixpiguifi jém tan]atuI]
Dios. 18 Apwagdypatim Dios iga miyicquejifi
ffianamanjom iga mas incutiiyiyifi tiiga micupin
y iga 1nJod01jatam1n ti herencia ipictsonyajpa
jém Dios 1p1x1ntam jém tsam wibic riquesa.
Y Minque;j aypatlm iga tsam wiap tanJatuy Dios. Da
cuyajpa ipimi, wiap tayoxpat jém tancupicnewiip
jém Cristo. Dios tanquejay iga tsam pimi wiap
20 cuando icpis jém tdnOmi Jesucristo de jut it
jém caaneyajwiip, iccofi jém Dios inwimi sifjyucmi.
21 Tccdm iga anjagooyi iga ipjacpa itumpiy jém
anjagooyiyaj y jém tsampic wiap, jém itwiip yip
naxyucmiy jém itwiip sifjyucmi. Jém siippic it y jém
mifipappic ocmi. 22 Tsacta itumpiy cosa jém tanomi
Cristo 1puy(:11m iga ipjacpa. Accamta 1ga anjagooyi
iga injacpatim itumpiy jém Dios 1p1X1ntam Tsiy iga

cobacpic. 23Y jém Dios ipixifitam t31y iga Cristo
imijtay, icomne icumij con itumpiy jém wibic cosa.

2

Dios taciacputpa porque tsam tatoypa
1 Mimichtam michiyfie idic juuts tum pixifi
caanewiip porque tsam immalwatne, tsam

mitaycaiy. 2Tsam idicimmalwatpa cuando danam
incupicne Cristo. Tsam idic immalwatpa juuts
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iwatyajpa jém malopic pixifitam jém ityajwiip
yip naxyucmi. Tsam idic inwatpa juuts iwianjam
jém Wocciiwifi, jém mal espiritu injagooyi, jém
siipappiC sauyucmi. Jeetim mal espiritu it
jém pixifitam ianamanjom jém dapic icupicpa
Dios. Agui icmalwatpa. 3 Taichtam tajextim
idic. Tantumpiytam tsam tammalwatpa idic
juuts nimpa jém malopic jixi tdnanamanjom
y tanjixiapjom.  Jeeyucmi tampictsonpa idic
jém Dios icastigo juuts jém tungac pixifitam.
4 Pero tanJatur Dios tsam pimi tayaachanjampa.
Tsam pimi tatoypa. 5 Aunque tatsiyfie idic
juuts tacaane porque tsam tataycaiy, Dios tachi
jém vida porque acpista jém Cristo. Tsam
toyOypa Dios jeeyucmi michtam miciacputtamta.
6 Tawagaacpis Dios con Cristo, siip tawaganacofi
Cristo sigyucmi. 7 Iwat _jempic iga tanquejdypa
itumpiy tiempo, jém mifipaap, iga tsam tOypra
Dios y tsam tayoxpdattooba porque taI]waganalt
]em Jesucristo. 8 Dios tsam tayaachanjampa,
jeeyucmi miciacputta porque incupicne iga Dios
wiap miyoxpat. Da ifiyaac mmmacputta pero
Dios michi tum xaja. 9 Da i wiap iwiwat iga
naciacputtap iyaac, iga da i wiap inicujipta iyaac.
10 Taichtam Dios tawati. Tacjoomaset cuando moj
tancupic Jesucristo iga tanywattamif jém witampic
cosa juuts je ixunpa. Dende wifiigam ijis Dios iga
tagwiwattamin.

Tatsiyta juuts tumti attebet
11 Jistaami iga mimichtam migentiles, da je
mijudios. Da iniita jém marca de circuncision
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immijtayyucmi juuts jeeyaj. Y jém marcajiywiip
miccamdy ififiiyi:  “Jém tungac mipixifitam
jém dapic mimarcajiy.” 12 Jistaami iga wiflic
mimichtam da idic miitta con Cristo.  Miit
incufum. Da inii derecho iga 1I]wagana1tpa jém
Israelpic pixifitam. Tungac mipixifitam. Da idic
ifiixpicpa jém wifiicpic trato juuts ijiycamayfie
Dios jém Israelpic piXiﬁEam Da idic ifijodoy iga
Dios miwiwadaypa. Ingcutum idic mlchiyne yip
naxyucmi, miitta idic sin Dios. 13 Siip inwaganaitum

Cristo. Mimichtam michiyfie idic juumi, pero siip
wiap ifcunucta nocojom porque jém Cristo itegay
ifiipifi. 14 Siip Cristo iccuyaj jém pleito entre
jém Israelpic pixifitam y jém tungac pixifitam
iga tsiyyaj juuts tumti attebet. It idic juuts
tum taafii entre jém Israelpic pixifitam y jém
tungac pixifitam, pero Cristo imiswat jém taafii.
15 Cuando cununta cunusyucmi, iccuyaj jém
wifiicpic afnquimayooyi, jém tsampic 1pum1ypa
idic jém pixifitam. Iwat jempic iga tatsiytamifi
juuts tumti tapixifi porque Cristo tamiichitam.
Siip tatumtitam, cuyajneum jém pleito. 16 Accaata
cunusyucmi jém Cristo iga tatsiytamifi amigo con
Dios porque tarcuistictam tatsiyta tumti mijtay.
Asiam iccuyaj jém pleito.

17 Jém Cristo mifi inmat yip naxyucmi jém
wibic anmati. Nimpa iga wiap tantsiyta amigo
con Dios. Mifi minmaddy mimichtam jém
miitwiip juumi. Inmaddytim jém Israelpic
pixifitam jém itwiip nocojom. 18 Jém Cristo
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icuyucmi tantumpiytam wiap tancunucta tanjatur
Dios. Tawiatampa porque jeetim Dios iAnama
tayoxpdatpa. 19 ]eeyucm1 mimichtam dam je
juumipic mipixifitam, jém snpappm idic tungac
naxyucmi. Pero siip ipwaganait jém Dios ipixifitam.
Mimichtam Dios mimanictam. 20 Mimichtam
mijex juuts tum tic jém watnetawiip jém
baseyucmi. Jém Jesucristo mismo je jém wifitipic
tsa, jém esquinajiywiip jut piimane jém tic. Jém
wifiicpic anmatciiwifi y jém apoOstolyaj jex juuts
jém tsaayaj jém picnetawiip para jém base jut
tsucumpa jém mastic. 21 Tsajcdmta itumpiy
jém icupicneyajwiip Cristo jut piimane jém tic.
Tsam jdyanap jém Dios ipixifitam hasta cupacpa
jém wibic mastic jut it Dios. 22 Jesic taichtam
como Cristo tamiichitam, tacumuntsajneta iga
tagwattampa tum mijpic tic jut itpa jém Dios
iAnama.

3

Cutsatta jém Pablo iga inmaddypa jém dapic je de
Israel

1 Jeeyucmi ich aPablo apajneta porque
mananmaddy jém  Jesucristo  inquimayooyi
mimichtam jém tungac mipixifitam. 2 Wi iga
ifijodOnaifi iga Dios achi jém yoxacuy y ayoxpatiga
manarnmadaypa iga Dios tsam miwiwadaytooba
3 AI]queJay Dios jém jixi, jém annécnewiip, juuts
wifiti manjayayfie. 4 Cuando immaypa jém toto,
wiap incutityiy iga jém Cristo anquejay jém jixi,
jém annécnewiip idic. 5 Dios da inquejdy yip jixi
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jém wm}cp}c pixifitam. Pero SHp Dios iAnama
inquejay ]em apostolyaj, jém cudyfewiip, y jém
Dios inmatciiwifi 6 iga jém dapic je de Israel
ipictsonpatim jeetim herencia juuts jém Israelpic
pixifitam.  Siip jém tungac pixifitam tsiyyaj
juuts tumti mijtay con jém Israelpic pixifitam.
IpiCtSOI]yaJpatlm titam ijiycamayfie Dios jém
imanictam, jém icupicneyajwiip Jesucristo por
medio de jém wibic anmati.

7 Dios acupin iga afcuyoxap yip wibic afgmati.
Achi yip yoxacuy juuts tum xaja porque tsam
iniit ipimi, je tsam wiap. & Ich mds da awiap
que itumpiy jém Dios ipixifitam, pero Dios
ayoxpat, achi jém derecho iga anarnmadaypa
jém tungac pixifitam jém tsam wibic riqueza de
Cristo jém dapic wiap tammay. 9 Achiitim jém
derecho iga anacjoddpap itumpiy jém p1X1ntam
ti iwattooba Dios. Ananquejdypa jém jixi jém
dapic i wiap icutiiyly, dende wifiigam innécne
idic Dios, jém iwatnewiip itumpiy cosa. 10 Dios
ixunpa iga siip por medio de jém icupicnewiip
Cristo icjoddépap jém sinyucmipic pixifitam, jém
injacyajpappic sinyucmi, itumpiy jém wibic jixi jém
iniitwiip tanJatun Dios. 11 Dios iwat juuts ijis
dende wifligam cuando icutsat tdnQmi Jesucristo
yip naxyucmi. 12 Cristo tamiichi, jeeyucmi da
tacinpa, tanjodor) iga wiap tancunuc Dios sin cini
porque tancupicne. 13 Jeeyucmi marncunucsdypa
iga odoy anyaaci iga agui ayaachwatta mimichtam
incuyucmi. Annascaaba asiiga Dios miwiwadayifi.
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Cristo iniit jém wibic toyooyi

14 Jeeyucmi acostefipa jém tdnQmi Jesucristo
iJatun iwifijom. 15 Itumpiy jém ityajwiip sigyucmi
y jém ityajwiip yip naxyucmi ipictsdyayyajpa ifiiyi
iga iJatuptim. 16 Anwdgdypa Dios iga con jém
wibic riqueza michiitamifi jém ipimiifianamanjom
iga mas miwiap por medio de jém iAnama 17 iga
iniittdmif tdnOmi Cristo ifianamanjom porque
incupicpa iga Dios wiap. Jesic da ifichacpa jém
wibic tdyooyi. Mijex juuts tum cuy tsam jojmi
tichigiy. Mijex juuts tum tic tsam wiwatne. 18 Jesic
wiap incutiiyiyta con itumpiy jém Dios ipixifitam
iga jém Cristo itoyooyi da cuyajpa, tsam wifi, tsam
yagats, tsam jojmi y tsam yucmi. 19 Apwagdypatim
Dios iga micjodonaifi jém Cristo itoyooyi, mex da
nunca capspa tanjodéna. Anwdagdypatim Dios
iga iniittdmifi itumpiy jém witampic cosa jém
tachiifiewiip Dios.

20 Siip tancujiptdmpa tanjatur Dios jém wiapaap
iwat itumpiy jém witampic cosa para taichtam.
Tayoxpatpa con ipimi tdngnamarnjom. Mas pimi
tawiwadaypa Dios que juuts tagwdgaypa 0 juuts
tanjispa. 21 Taichtam Dios tamastic. Taichtam
Jesucristo tamiichi. Wi iga tancujiptampa tanjatur
Dios itumpiy tiempo, da nunca cuyajpa tancujip.
Amén.

4

Dios iAnama tayoxpdtpa iga tanaittamifi tumti
tanjixi

1 ich aPablo apajta carcel jém tanomi Jesucristo
icuyucmi. Jistaami iga Dios micupiy iga
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michiytamifi juuts Dios mimanictam. Jeeyucmi
marcunucsdypa iga siempre ingwiwattamifi juuts
ixunpa Dios. 2 Siempre wattaami juuts tum wibic
pixifi, dapic malo, tsam wi ianama. Winanigaayi
jém iftiwitam, nayaachanjamtamtaji con jém
wibic tdyooyi. 3 Wadaytaami caso iga iniittdmifi
tumti jixi con jém tantiwitam porque Dios
iAnama tayoxpdtpa. Odoy tanatamifi porque
tatumtitam. 4 Tumti mijtay jém Dios ipixifitam.
Tumti Dios iAnama tanaifta. Dios tanwejay
iga tanwagaanjocpa tumti cosa. 5 Tumti tdnOmi,
tumti jém arquimayooyi jém tancupicpaap, tumti
jém acchinooyi. ¢ Tumti tanDios, tantumpiytam
tanjatun. Imatspacne itumpiy cosa. Jut quej it
Dios. Tanwaganaitta Dios tantumpiytam.

7Pero cada tumtum de taichtam tachiifieta jém
Dios ipimi iga wiap tanwat jém iyoxacuy, Cristo
taquipsay juuts je ixunpa. ®Jeeyucmi nimpa ast
jém Dios inmati:

Cuando quim eybic sifyucmi jém Cristo,
ininic jém pajnetawiip idic.
Ichi jém pixifitam tsam jayan witampic xaja.

9 ;Ti nimtooba iga: “Quim eybic sigyucmi’?
Nimtooba iga quet hasta mds jojmi nasciim. 10Jém
quetwiip nasciim, jeetim jém quimwiip Sinyucmi
jut mdas yucmi iga itpa jut quej con jém ipimi.
11 Je mismo iccam algunos iga apostol, tungac
iga inmatpa Dios inmati, tungac iga inmadaypa
jém pixifitam jutsap iciacput Dios, tungac iccam
iga pastor iga iwatpa cuenta jém Dios ipixifitam,
tungaciccamiga maestroiga inquejaypa Dios ifmati
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jém pixifitam. 12 Accdmyajta iga iyoxpdtpa jém
Dios ipixifitam iga mdas wiap iwatyaj jém Dios
iyoxacuyyiga capspaicuyujcajém Dios inmati jém
ipixifitam, jém tsiyfieyajwiip juuts Cristo imijtay.
13 Hasta que tantumpiytam tancupictamifi con
tumti tanjixi, hasta pare]o tanwiixpiguifi jém Dios
iManic. Jempigam tatsiypa juuts tatsamitam,
iga wiap tapwat itumpiy juuts ixunpa Cristo.
14Dam tanwatpa juuts jém tsixtam porque da taynca
1m1g0yayta jeeyaj jex juuts jém sawa iga nicpa
yim jeexic, porque icupicpa tungac anquimayooyi.
Jém malopic anmatciiwifi agui jayayanjichich, wiip
tamigdydy iga tacmalwatpa. 15 Pero taichtam
tanangmatpa jém numapic anquimayooyi con jém
wibic tdyooyi. Wiiga tamijap hasta tanactsiypa jém
tammijtay icobac, jém tdnOomi Cristo. 16 Taichtam
jex juuts Cristo imijtay. Cada tumtum tapiimane
jém Cristo imijtayyucmi. Jeeyucmi tawatpa juuts
ixunpa Cristo, cuando tawiyoxatdmpa, tajdyanap,
hasta capspa taI]cuquca ]em Cristo inquimayooyi
porque tanait jém wibic toyooyi.

Jém jomipic vida jém tachiifiewiip Cristo

17 Siip manniméypa y manar]qulmpa tdnomi
1my1m1 iga odom wattaami juuts jém tungac
pixifitam jém dapic iixpicpa Dios. Jém ijixi da
para ti wi, da iyoxpatpa. 18 Cupiichane jém ijixi,
da icutiiyiypa ti ixunpa Dios. Da iniiyaj jém vida
jém Diospic tachiiba porque da icutiiyiypa, agui
malo jém ianama. 19 Da tsaap iga imalwatpa. Agui
iwiapjam iga iwatpa mal, tsam jixitogoyfieyaj. Agui
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icustiniypa iga iwatpa itumpiy jém da witampic
cosa. 20 Pero mimichtam da incuyujcaneta jém
Cristo iga inwattdmpa jempic, 21 siiga numa
immatonne jém Cristo inquimayooyi y irjcuyujcane
jém numapic anmati jém taryquejayfiewiip Jesus.
22 Mimichtam tsaci juuts jay inwat wifiic cuando
danam incupicne Cristo. Tsact jém pecapic mijtay.
Tsam pimi malo jém wiiicpic jixi, miccusuniypa
jém malopic cosa agui mimigdydypa. 23 Cucactaami
jém ifijixi jém itwiip ifianamapjom. 24 Wati juuts
tum jomipic mipixifi, jém iwatnewiip juuts Dios,
jém iwiwatpdappic, jém dapic taycaiy.

25 Jeeyucmi odoy miglyaayi jém ifitiwitam,
nuumarnmadaayi. Porque tumti mijtayyucmi
tapiimane.

26 Siiga mijdypa, odoy tapcawati. Odoy jiici iga
mijéyfieeba hasta tigiypa jém jama. 27 Odoy chii
lugar jém Wocciiwifi iga micmalwatpa.

28 Jém numpaap idic ichaguifi iga nimpa, mas wi
iga yoxaif. Iwadifi tum wibic yoxacuy con ici iga
wiap iyoxpat jém yaachayajpappic.

29 0doy malanmati. Anymati jém witampic anmati
iga ifiyoXpatpa y inwiwadaypa jém mimatorpaap.
30 Odoy tsiganyacwati jém Dios iAnama, jém
taccdmayfietawiip juuts tum sello, iga quejifi
iga Dios tamiichi hasta nucpa jém jama cuando
taciacputtampa.

31 Tsaci jém jixi aguipic tam. Tsaci itumpiy
jém jooya. Odoy jOyixi jém ififiwitam. Tsaci iga
agui mijiypa iga mijoyfie. Odoy malnimaayi
jém ifitiwitam, tsaci itumpiy jém malopic cosa.
32 Pero nawiwadaytamtaji entre mimichtam.
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Nayaachanjamtamtaji con jém iffiwitam.
Nawadaytamtaji perdon juuts jém tanjatur Dios
tawadday perdon por medio de Cristo.

S

Wiiga iwiwatyajpa jém Dios imanictam

1 Mimichtam Dios mimanictam jém tsampic
mitoypa. Jesic wadaayi caso iga inwattdmpa juuts
iwatpa je. 2 Naittaami jém wibic tdyooyi juutstim
tatoypa jém Cristo. Iyaac nachiita iga accaata por
taichtam, juuts tum ofrenda, tum sacrificio jém
aguipic cinpa jém Dios iwifijom.

3Mimichtam wattaami juuts Dios mimiichitam.
Da ammatontooba iga mlpe] Oypa, Ni inwatpa turngac
malopic cosa, ni incustiniypa jém ifitiwitam imiichi.
Da wi iga iwatyajpa jempic jém Dios ipixifitam,
jém cudyfieyajwiip. 4 Odoy nimtaami jém malopic
anmati, jém tsampic tatsaap. Odoy aymati juuts
tum pixifi dapic jixity. Odoy mal ochmichi. Yipyaj
da iwinanigaypa jém wibic apmati. Mas wi iga
tammeétspa jém wibic anmati iga tanchiiba gracia
Dios. 5 Michtam ifijodontam iga jém pixifitam jém
pejoypaap, y jém lwatpapp}C tungac cosa dapic
Wi, ¥ jém tsampic 1cusumypa jém dapic je imiichi,
jextim juuts ijispa jém watnas, jeeyaj da wiap ifitc
jut igjacpa tdnOmi Cristo y tanjJatur Dios. 6 Odoy
jiici igaimimigdydaypa con jém migooyiiga da malo
iga immalwatpa. Jeeyucmi ichiiba Dios castigo
itumpiy jém pixifitam jém dapic icupicyajpa Dios.
7Jeeyucmi odoy waganasii jexpic pixifitam.
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8 Mimichtam miitta idic jém piichciim, pero siip
miifum jém juctiantsocajom porque inwaganait
Cristo. Jesic wiwattaami juuts jém witpappic jém
juctiantsocajom. 9 Jém Dios iAnama micwiwatpa
iga inwatpa juuts tum wibic pixifi iga siempre
mifiuumarnmatpa. 10 Wattaami empefio iga
inwattdmpa ti ixunpa tdnomi. 11 Odoy waganasii
jém malopic pixifitam jém siipdppic piichciim, jém
iwatpappic jém malopic cosa jém dapic tayoxpatpa,
pero apjiyjaci. 12 Agui tatsaap tananmat ti
iyamwatyajpa jeeyaj. 13Pero cuandoicuyicquejpa
itumpiy jém malopic cosa, tsam wi quejpa porque
jém jucti icuyicquejpa itumpiy cosa. 14 Jeeyucmi
nimyajpa:

Yusi, mimornpappic.
Tsucumi de jut it jém caaneyajwiip,
Cristo micuyicquejpa.

15 Nawattaji cuenta iga inwiwatpa. Odoy wat-
taami juuts jém pixifitam jém dapic jixily. Wat-
taami juuts jém jixiiywiip. 16 Wattaami empefio
iga inwiwattampa siip iganam it tiempo porque siip
tsam imalwatyajpa jém pixifitam. 17 Odoy cuixaji,
pero wadaayi caso iga incutiiyiyifi ti ixunpa jém
tdnomi. 18 Odoy uquiataami porque jém pixifi, jém
tsampic ucpa, togoypa ivida. Mas wi iga minjacpa
jém Dios iAnama. 19 Nanmadaytamtaji con jém
ifitiwitam con jém Salmos y jém himnos y jém Dios
iwafi. Wantaami, cujiptaami jém tanOmi Cristo
con itumpiy ifianama. 20 Siempre chiitaami gracia
jém tanjatur Dios para itumpiy cosa jém tanomi
Jesucristo ifiiyimi.
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Wiiga tanwiwaddypa jém ityajwiip tanticciim

21 Cada tumtum de mimichtam nacupictamtaji
con jém ifitiwitam porque incigtdmpa tanomi
Cristo.

22Miyomtam, mijaayiywiip, jiici iga miI] jacpajém
inwidaya juuts jém tanomi minjacpa. 23 Porque jém
Pixifi je jém cobacpic, injacpa iyomo. Jextim juuts
Cristo, jejém cobacpic injacpatim ]emlglesw jejém
1m1]tay y je jém iciacputpappic. 24Juuts jém Cristo
ipixifitam 1]1cpa iga injacpa jém Cristo, jesanetim
jém yomo 1]1cpa iga injacpa jém iwidaya. Iwatpa
itumpiy juuts ifiimdypa jém iwidaya.

25 Mipixifitam, miyoomiywiip, toyi jém ifiyomo
juuts jém tanomi Cristo itoypa jém ipixifitam jém
icupicneyajwiip. Iyaac nachiita 26 iga iwitsagaypa
jém ipixifitam itdnca. Icujichdydypa ianama,
icheeba con ni por medio de jém inmati. 27 Twat
asi iga jém 1p1x1ntam jém icupicneyajwiip, wiap
ifiuc Cristo 1w1nJom tsam wicuyajneya;j. Jex ]uuts
tum puctucu wi cudyfie, da anuchfie, da inii ni tum
mancha. Ixunpa Dios iga da tancaiy ni uxarn jém
ipixifitam iga wi cujichayfie. 28 Jempictim ixunpa
Dios iga tum pixifi itoypa iyomo juuts itoypa
imijtay. Jém itoypaap iyomo, natoytap iyaac.
29 Porque da i wiap ijdyix imijtay, iwiidap, iwatpa
cuenta. ]ém Cristo jempictim iwatpa cuenta
jém ipixifitam, iwiidap jém icupicneyajwiip, jém
iglesia, jém imiichipic. 30 Taichtam tat81yta juuts
jém Cristo imijtay, juuts jém imayi y jém ipac.
31 “Jeeyucmi tum pixifi ichacpa ijatuy y iapa iga
nicpa iwaganait jém iyomo. Jesic icuistic tsiyyajpa
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juuts tumti mijtay.” 32 Yip tum mijpic jixi, annécne
idic. Pero ich anjispa iga nimtooba iga Cristo con
jém ipixifitam tumtiyaj. 33 Jeeyucmi manniméaypa:
Cada tumtum de mimichtam wi iga ifitdyifi jém
iftyomo juuts minitoytap ifiyaac. Jém yomtam, jém
jaayiywiip, wi iga iniidayifi respeto jém iwidaya.

6

1 Michixtam, como Cristo mimiichitam,
cupictaami jém ifijatur) y ifiapa. Jempam iwianjam
Dios. 2 Naidaayi respeto jém ifijatur y ifiapa. 3 Yip
jém wiftipic anquimayooyi jém tachiifiewiip con
promesa iga miwiidifi y yagatsap imvida yip
naxyucmi siiga iwatpa asi.

4 Mimichtam mijatunpic, odoy tsicjooyi jém
immanictam. Wiactsami jém immanictam iga
icupicyajifi jém tdnQmi inquimayooyi. Arquejaayi
iga iwatyajifi juuts ixunpa Dios.

5 Miesclavotam, cupictaami jém ifiomi yip
naxyucmi. Wiixtaami, cinptaami, cuyoxataami
con ifumpiy ifianama juuts incuyoxatdmpa jém
tdnomi Cristo. 6 Cuyoxataami ifiomi juuts Cristo
miesclavotam, da no mas iga miwiixifi jeeyaj.
Wattaami con itumpiy ifianama juuts ixunpa Dios.
7 Wiwattaami jém ifiyoxacuy juuts incuyoxap jém
tanomi Cristo y da juuts jém pixifitam. 8 Porque
ifijodontam iga titam tapwatpa yip naxyucmi
tawiyojpa jém tanOmi Cristo siiga tanwiwatne
siiga taesclavo o da taje.

9 Mimichtam miomipic, wiwadaytaamitim jém
ifiesclavo. Odoy otjimaayi iga ifcotspa. Jistaami iga



EFESIOS 6:10 Xvi EFESIOS 6:18

incuistictam minjacpa tdnomi jém itwiip sinyucmi.
Je iixpa itumpiy pixifitam jextim.

Jutsap tandnata con jém malopic enemigoyaj

10 Siip, mantiwitam, naiftaami jém tdnomi
ipimi porque je tsam wiap y michiiba jém
pimi iga tsam miwiaptim. 11 Nacupujtaji con
jém armadura jém michiifiewiip Dios iga odoy
ifichaguifi jém Dios ipmati cuando mimigdyaypa
jém Wocciiwifi. 12 Porque da sip tandpata con
yip naxyucmipic pixifitam jém maayiywiip jém
pagiywiip. Tandpatdmpa jém Wocciiwiii jém
1n11tWHp ipimi con 1tump1y jém mal espiritu
jém malopic anjagooyi jém itwiip jém piichciim.
Tanaljatampa jém mal espiritu injagooyiyaj jém
siipappic sauyucmi. 13 Jeeyucmi pictaami itumpiy
jém armadura jém Diospic tachiifie iga wiaifi
ifiyaachiyta cuando micutitstap jém malopic
jama. Cuando yajum miwitsacta, seguido
camtefii, cupici Dios igmati. 14 Jesic micamtefifie.
Pici jém numapic anmati juuts tum soldado
ichencampa jém icinturdn. Siempre micupujpa
siiga igwiwatpa juuts tum soldado iccdmpa jém
icoraza. Jesic jém enemigo da wiap mimalwaday.
15 Accdmnei inciac impuyyucmi iga miit listo iga
ininmatpa jém wibic agmati. 16 Naiti jém fe juuts
tum escudo, jesic wiap inicpich jém Wocciiwifi
icapi jém juctiiywiip. 17 Accaami jém casco iga
miciacputpa Dios juuts tum casco icupujdypa jém
soldado icobac. Pici jém espada jém tachiifiewiip
jém Dios iAnama. Jém espada je jém Dios n]matl
18 Odoy tsaci iga ininwejpdtpa Dios juuts minquejdy
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jém Dios iAnama. Cunucsaayi Dios, wadgaayi
titam mitogoydy. Ittaami al tanto, odoy ayyaaci
iflanamanjom. Anwejpaati Dios para itumpiy jém
Dios ipixifitam. 19 Anwejpaatitim Dios para aich
iga achiifi agmati iga wiap anagmat iga odoy
aciinifi iga anacjoddnayajpa jém pixifitam jém
wibic anmati jém annécnewiip idic. 20fch atsiy juuts
tum embajador de jém wibic anmati. Jeeyucmi
atsenneta con cadena. Arnwejpattaami Dios para
ich iga odoy aciipifi y wiap ananmat jém wibic
anmafi.

Jém Pablo inquimpa jém iamigoyaj

218iip mancutsaddypa jém Tiquico, jém tantiwi jém
tsampic antoypa. Je da ichacpa iga inmatpa jém
tanOml inquimayooyi. Micjoddnap ti annasca y ti
sip anwat. 22 Jeeyucmi marcutsaddy jém Tiquico iga
ifjjoddnaifi jutsane anjti, iga miyoxpadif iga odoy
minyactamifi.

23 Siip mantiwitam, tanJatur Dios con tdnQmi
Jesucristo michiiii jém paz, jém wibic tdyooyi
y jém wibic jixi iga seguido 1I]cup1Ctampa Dios.
24 Dios iwiwadayifi itumpiy jém p1X1ntam jém
itoyyajpdppic jém tadnOmi Jesucristo jém dapic
nunca ichacyajpa. Jemum cuyaj.
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